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VDE Zerlifikate sind nur gliltig bei Verdffentlichung uriter: http:/fwww.vde.com/zertifikat

VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.corn/certificate




VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut

Certificate No. Page

Zeichengenehmigung 40033841 2

‘Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
1Vossloh-Schwabe ltalia S.p.A., Via Strada San Martino 15, 47027 SARSINA FO, ITALY

jAktenzeichen ! File ref. letzte Anderung / updated ~ Datum/ Date
11370900-4110-0003 / 245552 / TL1 / FN 2018-01-31 2011-11-29

‘Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40033841.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40033841.

Fassung mit Edisongewinde
Edison screw lampholder

\Typ(en) ! Type(s)

71

Ausfiihrung E27 llluminationsfassung fir Lichterketten
Construction EZ27 for parallel connected lighting chains
'\Warenzeicheninhaber Vossloh-Schwabe ltalia S.p.A.

| Trademark holder

'Bemessungsspannung 250V

Rated voltage

i

'Bemessungsstrom 4A

Rated current

'Bemessungstemperatur 165 °C

Rated temperature

Schutzklasse Il

Class

|

'Bemessungsleistung a) max. 40 W A60 Glihlampe / tungsten filament
' Rated output 4 W A60 LED

‘ 2 W P45 LED

b) max. 1 WLED
Schutzart a)lP 44
Lampe nach unten hangend
' Degree of protection a) IP 44
lamp facing downwards
b) IP 44

7 Lampe nach oben oder nach unten héngend
\ b) IP 44
{ lamp facing upwards or downwards
' Leiteranschiuf® Schneidkontakte fur llluminationsleitung
| HOSRNH2-F 2 x 1,5 mm?
1 Conductor connection piercing clamping contacts for cable

HOSRNH2-F 2 x 1,6 mm?

Fortsetzung siehe Blatt 3/

| continued on page 3 &
; VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 68 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut it M

Certificate No. Page

Zeichengenehmigung 40033341 3

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

‘Vossloh-Schwabe ltalia S.p.A., Via Strada San Martino 15, 47027 SARSINA FO, ITALY

\
1Aktenzeichen ! File ref. letzte Anderung / updated ~ Datum / Date
11370900-4110-0003 / 245552 / TL1/FN 2018-01-31 2011-11-29

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40033841.
;Thf‘s supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40033841.

Aufbau Isolierstoff-Fassung (PBT GF, schwarz) mit

\ Lampensockeldichtung und

w - nicht I6sbarer Deckel Typ .940 (PA GF, schwarz)
(Katalog Nr.64..0) ohne Befestigung oder
- nicht losbarer Deckel Typ .941 (PA GF, schwarz)

j (Katalog Nr.64..1) mit Flansche zur Befestigung

Construction insulated lampholder (PBT GF, black) with

‘ lamp cap gasket and

; - non-removable lid type .940 (PA GF)

i (catalogue no.64..0) without fixing or

} - non-removable lid type .941 (PA GF)

‘ (catalogue no.64..1) with flange for fixing

|

}Weitere Angaben siehe Anlagen 600 von 2018-01-31

Further information see appendix 600 dated 2018-01-31
\

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage fir die EG-Konformitatserklarung und
\CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollméchtigten und bescheinigt die Konformitat mit den
grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformity with the essential safely requirements of the EC Low-Voltage Directive
2014/35/EU.

|
VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Cettification Institute

Fachgebiet TL1
‘Section TL1

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555




IZJAVA O SUKLADNOSTI
Broj

Proizvoda& / Uvoznik:

D &Ad.o.o.

Dr. Ante StarCevica 52

21220 TROGIR

Naziv proizvoda

KaEL ZA (PORANGAL

Tip/model:

Hos RwHY —F

Proizvodac/

trgovacka marka:

DE

et

Gore navedeni proizvod sukladan je zahtjevima nize
navedenih pravilnika (EU direktiva) i harmoniziranih normi:

- Pravilnik o elektriénoj opremi namijenjenoj za uporabu unutar odredenih naponskih granica (N.N. 13505)

. EN 50525 -19° 2O0A4

ENSOSL5 -2 P2 o

Dokument izdan od
Zavoda za ispitivanje

kvalitete d.o.o.:

SVIEDOZBA br.

HAR-NML 2A4F 44 ¥, 37
HAR VML AP0 —os K

Izjavu potpisuje (u ime proizvodaca/uvoznika):

Datum izdavanja

29.0%.204F

hq% Ac\eua é\ca;cf

(Ime i prezime i funkcija odgovorne osobe)

/
M.P. Potps odggVorne osobe/
’ M/
‘ vV /



Product
Trade names . DRAKA or textile thread black/red (00/20)
Type : HO5RNH2-F

The product and any acceptable variation thereto is specified in the.A}
documents therein referred to. >
DEKRA hereby declares that the above-mentioned B;@d’t’ th )

a type test according to the European standaizg’_ ENS _ %1

a type test according to the National S’tand i /gx EN=EN:

an inspection of the production Ioca;rd Facce

a certification agreement with the’ nﬁ ‘Ea%

x’”/f«f ? 7

1)7 {/v/
The KEMA-KEUR« HARN 3 r;IlffG
for the duration of the KEMA—” Er?
KEMA-KEUR <HAR>:’ é i éi j;n,a

This certificate is ISSUE g,f‘tq;tlieifrwx
any certification bodyg ' 5 l{eH ’Féf’ 2
o -, | ; 7

This certificate is iss
mentioned standard

Certificate number
Supersedes number

drs. G.J. Zoetbrood
Managing Director.

© Integral publicatio




IZJAVA O SUKLADNOSTI
Broj : |

Proizvodac / Uvoznik: D& Ad.c.o.
Dr. Ante Starcevita 52
21220 TROGIR

Naziv proizvoda @RLO Z);H_ Pﬂ,mw@ﬁ_L

Tip/model:

Y42 X X

Proizvodad/

trgovacka marka: \/0 SS L a 74/ = \S & [/I/ rBE

Gore navedeni proizvod sukladan je zahtjevima niZe
navedenih pravilnika (EU direktiva) i harmoniziranih normi:

- Pravilnik o elektri¢noj opremi namijenjenoj za uporabu unutar odredenih naponskih granica (N.N. 13505)

- DIV EN 0LBS (vDE) O6AE TEILA): 2047-40
EV o159 loo+ AAd: 2008 +47 2044~ O\

Dokument izdan od
Zavoda za ispitivanje sviEDOZBAbr. Y0 5L P A 24 /. 204P
kvalitete d.0.0.:

g e
Izjavu potpisuje (u ime proizvodaca/uvoznika): _ p’(a C{C(q /€U’C/ \f / o=

(Ime i prezime i fgnkcija odgovorne osobe)

Datum izdavanja M.P. 'Potps odgovorne gsohe:

Vo




CERTIFICATE

Name and adress of licencee: Name and address of the factory
Prysmian Netherlands B.V. Prysmian Netherlands B.V.
Schieweg 9 Schieweg 9, 2627 AN Delft
2627 AN Delft Abel Tasmanstraat 1, 7821 AN
The Netherlands De Flammert 1005, 5854 NA N

The Netherlands

Product  Cables with crosslinked elastromeric insulation for decorativ
Trade names . DRAKA or textile thread black/red (00/20) ’
Type : HO5RNH2-F

The product and any acceptable variation thereto is specified in the
documents therein referred to.

T fff;f;,, i
7 :////;_, ey Jjj{f{[ ;’(.f‘/‘/‘;{f' f,;’fi,f’ ,r’
gment/ Whergin thie certif

e worth and'validity
7777

Supersedes number:

DEKRA Certification B

H: R M Barends

drs. G.J. Zoetbrood 7
7 Cemflcat:on Manager

Managing Director

ACCREDITED BY
THE DUTCH COUNCIL
FOR ACCREDITATION

Note: The black-red-yellow thread has been reglstered in the Netherlands asa certlflcatlon' rade Mark f_o"r'4&;"_er:ig:;1'r;1f:ﬂE Dé_u‘;schg’r

Elektotechniker (VDE) VDE has authorized DEKRA to use this thread

DEKRA Certification B.V. Meander 1051, 6825 MJ Arnhem P.0O. Box 5185, 6802 ED A
T e D i o e O T T Jei. o3 Y e o U e e PRT S 8 1 Amhem 09035395




VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut ey
Zeichengenehmigung 40033841

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
‘Voss|oh-Schwabe ltalia S.p.A., Via Strada San Martino 15, 47027 SARSINA FO, ITALY

\

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1370900-4110-0003 / 245552 / TL1/FN 2018-01-31 2011-11-29
\

;Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40033841.
‘This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40033841.
\

TGenehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschiitzten Zeichens des
VDE:
‘ 3

Grundlage fir die Benutzung sind die Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) der VDE Prif- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstatten und die oben aufgefiihrten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstatte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmalige
Herstellung der gepriften und zertifizierten Ausflhrung gewahrleistet ist.

'Die Genehmigung ist so lange gultig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
‘haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prif- und Zertifizierungsordnung (PM102)
‘zurlickgezogen werden muss.

Der Gilltigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlangert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Anderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Giltigkeit zu
einem fritheren als dem angegebenen Datum verlieren.

fProdukte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dirfen gemaf der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.

Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschlielich auf der ersten Seite unterzeichnet.

lApproval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:

'Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right fo use the mark is granted only to the mentioned company with the

' named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured.

' The approval is valid as long as the VDE specifications are in force, on which the certification is based on,

unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).

' The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /

| or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.

1 Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC

| market according to the Commission Decision 2009/251/EC.

| The approval is solely signed on the first page.



ANNEX TO KEMA-KEUR 4HARP CERTIFICATE 2171427.31 page 1 of 1

SPECIFICATION OF THE CERTIFIED PRODUCT

Product data

product :  Cables with crosslinked elastromeric insulation for decorative chains
trade names . DRAKA or textile thread black/red (00/20)

type . HO5RNH2-F

rated voltage : 300/500V

conductor :  Copperclass 5

conductor operating temperature : Maximum 60 °C

insulation . Elastomeric compound of type El 4 to EN 50363-1

sheath . Elastomeric compound of type EM 2 to EN 50363-1

certified cables ;o 2x1,5mm*and 2x2,5mm?

TESTS

Test requirements
EN 50525-1:2011 and EN 50525-2-82:2011 (Clause 4.2)

Test result
The test results are laid down in DEKRA test file 2171427.31.

Remark
This KEMA-KEUR 4HARP certificate is based on and replaces KEMA-KEUR «4HARM certificate no.
HAR-NL 1800-057 (2089408/04), dated February 10, 2006.

Conclusion
The examination proved that all test requirements were met.

Tested by . The tests were performed by the manufacturer under the conditions
of the agreement concerning the manufacturers right to conduct type
tests for the KEMA-KEUR certification system under supervision of
DEKRA Certification B.V. (Supervised Manufacturers Testing).

Supervised by . A.A. Mackenbach

Checked by : B.Vos @

Factory locations
Prysmian Netherlands B.V.
Schieweg 9, 2627 AN Delft, The Netherlands

Prysmian Netherlands B.V.
Abel Tasmanstraat 1, 7821 AN Emmen, The Netherlands

Prysmian Netherlands B.V.
Industrieterrein De Flammert 1005, 5854 NA, Nieuw Bergen, The Netherlands
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